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Shoftim Chapter S 7 27D usw
Through the window she looked forth, and peered, the mother of | X 22°m 79pPWI NoAT T2 (172)
Sisera, moaned through the lattice: 'Why is his chariot so long in | 1237 ww2 ¥17 21WKR7T 7¥2 X100
coming? Why tarry the wheels of his chariots? The wisest of her 212297 SNYD 1R 17 X122
princesses answer her; she even returned the answer to herself: R°71 AR 737190 70w NN (V)
'Have they not found booty, are they not dividing the spoil? A WRED K () R MR 22Wn
damsel, two damsels to every man; to Sisera a spoil of dyed WRI? 0NN ann 20w R
garments, a spoil of dyed garments of embroidery, two dyed 25w XI0°0% DOYax HOw 1ax
garments of broidery for the neck of every spoiler?' MIRIXY DONNPI YaX Inpa DvaR

il
Rosh haShana 33b 2 TIRY 2D N7 TIWT WRY
MISHNA: The order of the shofar blasts are three sets of three DW WHW My 070 nawn
sounds (tekiah, teruah, tekiah). The length of a tekia is equal to WHOWD VPN MWW WHY WOw
that of three teruot, and the length of a terua as three moans WOWI 7¥1IN YW NN
(yababot). . . may
GEMARA: "Each Terua is (as long, as) three moans." But we WHWI YN W L. R
have learned in a Boraitha, a terua is as long as three broken Y10 MY R0 .M
(staccato) tones (Shevarim) Said Abaya: About this they do indeed DOAR MK - 100w whwd
differ, for it is written [Numb. xxix. i], "It is a day of blowing the 72712) 2°N37 ,°3°99 RTI K2
shofar," which in the (Aramaic) translation of the Pentateuch is, "It ,03% 7o 731N av (0
is a day of sounding the alarm (Yabba). Now it is written 199 R K22 P 030N
concerning the mother of Sisera [Judg. V. 28], "The mother of D°UOW) RIDDT °R2 2°ND)
Sisera . . . . moaned" (VAT'YABEB); this word, one explains to aR 22°M 79pwa NPna Tva (7
mean a protracted groan (shevarim), and another to mean a short 971 ,7733 M3 1720 1 .XI0°0
wail (teruah). 990991 1120
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Yeshavahu 61:1 N 2102 NX@ PAD www”
I will greatly rejoice in the Lord, my soul shall be joyful in my God, W1 AN 12 WWR W
for He has clothed me with the garments of salvation, he has YW OTA2 W29 %D PYR2
covered me with the robe of righteousness, as a bridegroom decks 7797 NN IV APTX POYn
himself with a garland, and as a bride adorns herself with her jewels. 5195 77N 19991 IRD

Shacharit — T’fillah before adorning the tallit
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Bereshit 2:25, 3:1-10,21

The man and his wife were both naked, but they were not
embarrassed by one another. . .The serpent was the most
cunning of all the wild beasts that God had made. [The
serpent] asked the woman, 'Did God really say that you
may not eat from any of the trees of the garden '? The
woman replied to the serpent, 'We may eat from the fruit
of the trees of the garden . But of the fruit of the tree that
is in the middle of the garden, God said, 'Do not eat it, and
do not [even] touch it, or else you will die '.The serpent
said to the woman, "You will certainly not die! Really,
God knows that on the day you eat from it, your eyes will
be opened, and you will be like God, knowing good and
evil.” The woman saw that the tree was good to eat and
desirable to the eyes, and that the tree was attractive as a
means to gain intelligence. She took some of its fruit and
ate [it]. She also gave some to her husband, and he ate.
The eyes of both of them were opened, and they realized
that they were naked. They sewed together fig leaves, and
made themselves loincloths . They heard God's voice
moving about in the garden with the wind of the day. The
man and his wife hid themselves from God among the
trees of the garden . God called to the man, and He said,
"Where are you trying to hide ? 'l heard Your voice in the
garden,' replied [the man], 'and I was afraid because I was
naked, so I hid". . . God made leather garments for Adam
and his wife and He clothed them.
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